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Wazne

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia zapoznaj sie doktadnie
zjego instrukcja obstugi. Instrukcje warto tez zachowac na przysztosc.

Niebezpieczenstwo

- Trzymaj tadowarke z dala od wody. Nie
ktadz jej ani nie przechowuj w poblizu
wanny, miski, zlewu lub innego pojemnika z
woda. Nie zanurzaj tadowarki w wodzie ani
innym ptynie. Po zakonczeniu czyszczenia
upewnij sie, ze tadowarka jest catkowicie
sucha, zanim podtgczysz ja do sieci
elektrycznej.

Ostrzezenie

- Przewodu sieciowego nie mozna wymienic.
Uszkodzenie przewodu powoduije, ze
tadowarka nie nadaje sie do uzytku.

- Jezeli tadowarka ulegnie uszkodzeniu, to
powinna ona by¢ wymieniona na nowg
tadowarke tego samego typu, w celu
unikniecia zagrozenia.

- Nie uzywaj tadowarki na dworze ani w
poblizu zrodet ciepta.

Polski
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- Jezeli urzadzenie jest w jakikolwiek sposob
uszkodzone (gtdowka szczoteczki, uchwyt
szczoteczki lub tadowarka), nie uzywaj go.
To urzadzenie nie zawiera komponentow,
ktore mozna wymienic lub naprawic. Jesli
urzadzenie jest uszkodzone, skontaktuj sie z
Centrum Obstugi Klienta w swoim kraju (zob.
rozdziat ,Gwarandcja i wsparcie”).

- Niniejszy sprzet moze byc¢ uzytkowany przez
dziedi i przez osoby o obnizonych
mozliwosciach fizycznych, umystowych i
osoby o braku doswiadczenia i znajomosci
sprzetu, jezeli zapewniony zostanie nadzor
lub instruktaz odnosnie do uzytkowania
sprzetu w bezpieczny sposob, tak aby
zwigzane z tym zagrozenia byty zrozumiate.
Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywac
czyszczenia i konserwacji sprzetu.

- Dziedi nie powinny bawic sie sprzetem.

Uwaga

- Gtowki szczoteczki, uchwytu ani tadowarki
nie wolno my¢ w zmywarce.
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W przypadku przejscia operacji szczeki lub
dzigset w ciggu ostatnich 2 miesiecy, przed
uzyciem szczoteczki po raz pierwszy
skonsultuj sie ze stomatologiem.
Skonsultuj sie ze stomatologiem, jesli po
skorzystaniu ze szczoteczki wystgpi silne
krwawienie lub jesli krwawienie nie ustgpi
po tygodniu uzytkowania. Skonsultuj sie ze
stomatologiem, jesli uzywanie szczoteczki
Philips Sonicare jest nieprzyjemne lub
sprawia bol.

Szczoteczka Philips Sonicare spetnia
wymagania norm bezpieczenstwa
dotyczacych urzadzen
elektromagnetycznych. Jesli masz
wszczepiony rozrusznik serca lub inne
urzadzenie, przed uzyciem skontaktuj sie z
lekarzem lub producentem urzadzenia.
Jesli masz obawy dotyczace zdrowia, przed
skorzystaniem ze szczoteczki Philips
Sonicare skonsultuj sie z lekarzem.
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- To urzadzenie jest przeznaczone wytacznie
do czyszczenia zebow, dzigset i jezyka. Nie
nalezy go uzywac do zadnych innych celow.
Jesli podczas uzywania szczoteczki
zaczniesz odczuwac dyskomfort lub bol,
zaprzestan korzystania z urzadzenia i
skonsultuj sie z lekarzem.

- Szczoteczka Philips Sonicare to urzadzenie
do higieny osobistej, ktore nie jest
przeznaczone do uzytku przez wieksza
liczbe pacjentow w gabinetach i placowkach
stomatologicznych.

- Nie uzywaj gtowki z potamanym lub
wygietym witosiem. Wymieniaj gtowke
szczoteczki co 3 miesigce lub czesciej, gdy
widoczne sa slady zuzycia. Nie uzywaj
innych gtowek niz zalecane przez
producenta.
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- Jesli pasta do zebow zawiera nadtlenki,
sode oczyszczong lub wodoroweglany
(czesto wystepujace w pastach
wybielajgcych), po kazdym uzyciu doktadnie
wyczysc gtowke szczoteczki woda z
mydtem. Zapobiega to pekaniu plastiku.

Pola elektromagnetyczne (EMF)

To urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy i jest zgodne z
wszystkimi przepisami dotyczacymi narazenia na dziatanie pol
elektromagnetycznych.

Dyrektywa dotyczaca sprzetu radiowego
- Sprzet radiowy w tym produkcie dziata z czestotliwoscig 13,56 MHz

- Maksymalna moc fal radiowych wysytanych przez sprzet radiowy
wynosi 30,16 dBm

Wprowadzenie

Gratulujemy zakupu i witamy w gronie uzytkownikoéw produktow
Philips! Aby w petni skorzystac z obstugi swiadczonej przez firme
Philips, nalezy zarejestrowac zakupiony produkt na stronie
www.philips.com/welcome.

Szczoteczka Philips Sonicare (llustracja 1)

1 Higieniczna nasadka na podroz

2 Inteligentne rozpoznawanie gtowki/gtéwek szczoteczki*
3 Uchwyt

4 Wytacznik zasilania

5 Przycisk tryb/intensywnosc

6 Wskaznik trybu

7 Wskaznik koniecznosci wymiany gtowki szczoteczki

8 Wskazniki akumulatora

9 Podstawa tadujaca

10 Etui podrozne (tylko niektore modele)*
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* Uwaga: Zawartosc¢ opakowania moze sie rozni¢ w zaleznosci od
modelu.

Glowki szczoteczki

Szczoteczka Philips Sonicare jest wyposazona w jedna lub kilka
stowek zaprojektowanych w sposodb zapewniajgcy doskonate efekty
pielegnadji jamy ustnej.

Technologia BrushSync w szczoteczkach Philips Sonicare
Inteligentne gtéwki szczoteczek sa wyposazone w mikrochipy, dzieki
ktorym synchronizuija sie z uchwytem i wskaznikiem koniecznosci
wymiany. Wiecej informaciji na temat wskaznika koniecznosci
wymiany gtowki znajduje sie w rozdziale ,Funkcje”.

Ten symbol wskazuje na fakt wyposazenia gtowki szczoteczki w
technologie BrushSync. (rys. 2)

Tryby szczotkowania

Aby zmienic tryb dziatania, przycisnij przycisk znajdujacy sie ponizej
wytacznika.

Elektryczna szczoteczka do zebodw ma 2 lub 3 tryby pracy w
zaleznosci od modelu. Dostepne sa nastepujace tryby:

Tryb czyszczenia

Tryb Clean trwa 2 minuty. Stuzy on do doktadnego catkowitego
czyszczenia zebow i zaleca sie z niego korzystac uzywajac gtowki
szczoteczki C2 Optimal Plagque Control.

Tryb White (wybielanie)

White to tryb trwajacy 2 minuty i 30 sekund, z ktorego zaleca sie
korzystac¢ uzywajac gtowki szczoteczki W2 Optimal White.

Tryb Gum Care

Gum Care to tryb trwajacy 3 minuty, z ktérego zaleca sie korzystac
uzywajac gtowki szczoteczki G2 Optimal Gum Care.
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Uzywanie szczoteczki Philips Sonicare
Instrukcje dotyczace szczotkowania zebow

1

2

N

Wocisnij gtdbwke szczoteczki w uchwyt tak, aby witosie skierowane
byto w tym samym kierunku, co przéd uchwytu (rys. 3).

Mocno docisnij gtbwke szczoteczki do metalowego trzonka, az
poczujesz opor.

Uwaga: Miedzy gtowka szczoteczki a uchwytem jest niewielka
przerwa — jest to zgodne z projektem urzadzenia.

Zwilz wtosie. (rys. 4)

Natdz na wiosie (rys. 5) niewielka ilos¢ pasty do zebow.

Umies¢ szczoteczke w jamie ustnej tak, aby wtosie dotykato zebow
pod niewielkim katem (45 stopni). Nacisnij mocno, aby wtosie
siegneto linii dzigset lub troche ponizej linii dzigset. (rys. 6) Zmiany
w poziomie drgan (oraz niewielka zmiana w brzmieniu dzwiekow)
ostrzegaja o zbyt duzym nacisku szczoteczki podczas czyszczenia.
Uwaga: Srodek szczoteczki powinien przez caty czas dotykac
zebow.

Nacisnij wytacznik zasilania, aby wiaczyc szczoteczke Philips
Sonicare. (rys. 7)

Delikatnie przytd6z wtosie do zebodw na linii dzigset. Szczotkuj zeby
krotkimi ruchami do przodu i do tytu, tak aby wtosie mogto dotrzec
miedzy zeby (rys. 8).

Uwaga: Witosie nieznacznie sie wygina. Nie szoruj.

Aby wyczysci¢ wewnetrzne powierzchnie przednich zebow,
przechyl uchwyt szczoteczki do potowy odlegtosci do pozyciji
pionowej i na kazdym zebie wykonaj kilka pionowych,
naktadajacych sie ruchow szczotkujacych. (rys. 9)

Aby doktadnie wyczysci¢ wszystkie zeby, podziel jame ustna na 4
czesdi, korzystajac z funkcji Quadpacer. (rys. 10) Funkcja
Quadpacer wywotuje sygnat dzwiekowy po 30 sekundach.

10 Szczotkuj zeby przez petne 2 minuty zgodnie z zaleceniami funkdji

Quadpacer. (rys. 1) Szczoteczka wytaczy sie automatycznie po
uptywie dwodch minut.
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W trybie wybielania (White) po uptywie 2 minut szczoteczka
bedzie pracowac jeszcze przez 30 sekund, aby umozliwic¢
rozjasnienie i wypolerowanie przednich zebow.

W trybie pielegnaciji dzigset (Gum Care) po uptywie 2 minut
szczoteczka bedzie pracowac jeszcze przez minute, aby
umozliwi¢ delikatne masowanie dzigset.
- Po zakonczeniu cyklu szczotkowania mozna przeznaczyc
dodatkowy czas na czyszczenie powierzchni zujgcych zebow oraz
miejsc, w ktorych powstajg przebarwienia. (rys. 12)

Szczoteczki Philips Sonicare mozna bezpiecznie uzywac na:
- Aparatach korekcyjnych (w takim przypadku gtowki szczoteczki
szybciej sie zuzywaja)
- Wypetnieniach (plomby, koronki, licowki)
Uwaga: W przypadku uzywania szczoteczki Philips Sonicare w
badaniach klinicznych, nalezy z niej korzystac w trybie Clean (w
badaniach dotyczacych kamienia nazebnego i dzigset) lub w trybie
White (w badaniach dotyczacych wybielania) oraz stosowac wysoka
intensywnosc przy wytaczonej funkcji EasyStart.

Cechy

- EasyStart

- Wskaznik koniecznosci wymiany gtowki szczoteczki
- Czujnik nacisku

- Quadpacer

EasyStart

Ten model szczoteczki Philips Sonicare ma aktywna funkcje
EasyStart. Aby pozwoli¢ uzytkownikowi przyzwyczaic¢ sie do
szczoteczki Philips Sonicare, funkcja EasyStart stopniowo zwieksza
moc podczas pierwszych 14 szczotkowan. Funkcja EasyStart dziata we
wszystkich trybach.

Informacje dotyczace wytaczania funkcji EasyStart znajduja sie w
rozdziale ,Wtaczanie i wytgczanie funkcji”.
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Wskaznik koniecznosci wymiany gtowki szczoteczki

Szczoteczka Philips Sonicare jest wyposazona w technologie

BrushSync, ktora sprawdza zuzycie gtowki szczoteczki. (rys. 13)

1 Podczas podtaczania nowej inteligentnej gtowki szczoteczki po raz
pierwszy wskaznik koniecznosci wymiany gtowki szczoteczki
zamiga trzykrotnie na zielono. Oznacza to potwierdzenie, ze
stowka szczoteczki Philips jest wyposazona w technologie
BrushSync.

2 W miare uptywu czasu w zaleznosci od sity nacisku oraz czasu
uzytkowania czujnik w uchwycie bedzie monitorowat zuzycie
stowki szczoteczki w celu okreslenia optymalnego momentu do jej
wymiany. Ta funkcja daje Ci gwarancje najlepszego czyszczenia i
dbania o zeby.

3 O koniecznosci wymiany gtowki szczoteczki informuje wskaznik
Swiecacy sie na bursztynowo.

Informacje o dezaktywowaniu wskaznika koniecznosci wymiany

gtowki szczoteczki znajduja sie w rozdziale ,\Witaczanie i wytaczanie
funkdji”.

Czujnik nacisku

Szczoteczka Philips Sonicare jest wyposazona w zaawansowany
czujnik mierzacy site nacisku podczas szczotkowania. Jesli bedziesz
stosowac za duzy nacisk, szczoteczka natychmiast zasygnalizuje, ze
musisz zmniejszy¢ nacisk. Zauwazysz to po zmianie sposobu wibracji i
odczuciu podczas szczotkowania.

Informacje dotyczace wytaczania czujnika nacisku znajduja sie w
rozdziale ,Witaczanie i wytgczanie funkgji”.

Quadpacer

Quadpacer to stoper, ktory emituje sygnaty dzwiekowe i na krotko
zatrzymuje dziatanie szczoteczki, aby przypomniec uzytkownikowi o
przejsciu do kolejnej sekcji jamy ustnej. W zaleznosci od wybranego
trybu szczotkowania (patrz rozdziat , Tryby szczotkowania”)
Quadpacer emituje sygnaty dzwiekowe w réznych odstepach czasu
podczas cyklu szczotkowania.



112 Polski

Wiaczanie i wylaczanie funkcji

Mozna witaczac i wytaczac nastepujace funkcje szczoteczki:

- EasyStart

- Wskaznik koniecznosci wymiany gtowki szczoteczki

- Czujnik nacisku

Aby aktywowac lub dezaktywowac te funkcje, nalezy postepowac

zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

EasyStart

1 Umiesc¢ uchwyt na podigczonej tadowarce.

2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, nie zdejmujac uchwytu z
tadowarki.

3 Przytrzymaj przycisk zasilania az ustyszysz pojedynczy krotki
sygnat (po 2 sekundach).

4 Zwolnij przycisk zasilania.

- Sygnat sktadajacy sie z trzech dzwiekow o rosnacej tonadji
oznacza, ze funkcja EasyStart zostata aktywowana. Wskaznik
wymiany gtowki szczoteczki i wskaznik natadowania
akumulatora zamrugaja jednoczesnie 3 razy, potwierdzajac
aktywacdje.

Sygnat sktadajacy sie z trzech dZzwiekdw o malejacej tonacji

oznacza, ze funkcja EasyStart zostata dezaktywowana.

Wskaznik wymiany gtowki szczoteczki i wskaznik natadowania

akumulatora zamrugaja jednoczesnie 3 razy na pomaranczowo,

potwierdzajac dezaktywacje.

Uwaga: Aby uzyskac skutecznosc kliniczng, nalezy wytaczyc funkcie

EasyStart.

Wskaznik koniecznosci wymiany gtowki szczoteczki

1 Umiesc¢ uchwyt na podtgczonej tadowarce.

2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, nie zdejmujac uchwytu z
tadowarki.

3 Przytrzymaj przycisk zasilania az ustyszysz serie dwoch krotkich
sygnatow (po 4-5 sekundach).

4 Zwolnij przycisk zasilania.
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Sygnat sktadajacy sie z trzech dzwiekdw o rosnacej tonadji
oznacza, ze funkcja przypominajaca o koniecznosci wymiany
gtowki szczoteczki zostata aktywowana. Wskaznik wymiany
gtowki szczoteczki i wskaznik natadowania akumulatora
zamrugaja jednoczesnie 3 razy, potwierdzajac aktywacje.
Sygnat sktadajacy sie z trzech dzwiekdw o malejacej tonadiji
oznacza, ze funkcja przypominajaca o koniecznosci wymiany
stowki szczoteczki zostata dezaktywowana. Wskaznik wymiany
gtowki szczoteczki i wskaznik natadowania akumulatora
zamrugaja jednoczesnie 3 razy na pomaranczowo,
potwierdzajac dezaktywacje.

Czujnik nacisku

1
2

3

Umies$¢ uchwyt na podtaczonej tadowarce.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, nie zdejmujac uchwytu z

tadowarki.

Przytrzymaj przycisk zasilania az ustyszysz serie trzech krotkich

sygnatow (po 6-7 sekundach).
Zwolnij przycisk zasilania.

Sygnat sktadajacy sie z trzech dzwiekdw o rosnacej tonadji
oznacza, ze czujnik nacisku zostat wtaczony. Wskaznik wymiany
gtowki szczoteczki i wskaznik natadowania akumulatora
zamrugaja jednoczesnie 3 razy, potwierdzajac aktywacje.
Sygnat sktadajacy sie z trzech dzwiekdw o malejacej tonadiji
oznacza, ze czujnik nacisku zostat wytaczony. Wskaznik
wymiany gtowki szczoteczki i wskaznik natadowania
akumulatora zamrugaja jednoczesnie 3 razy na pomaranczowo,
potwierdzajac dezaktywacje.

Jezeli po trzech krotkich sygnatach wciaz bedziesz przytrzymywac
przycisk zasilania, sekwencja wigczania/wytgczania zostanie
powtodrzona.

Stan akumulatora i tadowanie
1 Wioz wtyczke tadowarki do gniazdka elektrycznego.
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2 Umiesc¢ uchwyt na tadowarce.

-~ tadowarka wyda 2 krotkie sygnaty, potwierdzajac prawidtowe
umieszczenie uchwytu.
Migajacy wskaznik poziomu natadowania akumulatora
sygnalizuje, ze szczoteczka sie taduje.
Gdy uchwyt na tadowarce jest w petni natadowany, wskaznik
akumulatora $wieci w sposob ciagty na zielono przez 30
sekund, a potem sie wytacza.

Uwaga: Nowa szczoteczka jest wstepnie natadowana. Po pierwszym
uzyciu nalezy tadowac urzadzenie przez co najmniej 24 godziny.

Stan akumulatora (gdy uchwyt nie znajduje sie w
tadowarce)

Po zdjeciu szczoteczki Philips Sonicare z tadowarki wskaznik

natadowania akumulatora, znajdujacy sie u dotu szczoteczki,

pokazuje stan natadowania akumulatora.

- Dioda LED s$wieci na zielono: w petni natadowany akumulator

- Dioda LED miga na zielono: sredni poziom natadowania
akumulatora

- Dioda LED miga na pomaranczowo, a szczoteczka wydaje trzy
sygnaty dzwiekowe: niski poziom natadowania akumulatora

- Dioda LED miga na pomaranczowo, a szczoteczka wydaje dwie
serie pieciu sygnatow dzwiekowych: Zapas energii nie wystarczy na
szczotkowanie (nataduj szczoteczke)

Czyszczenie

Uwaga: Nie czysc gtowki szczoteczki, uchwytu ani etui podroznego w
zmywarce.

Uchwyt szczoteczki

1 Zdejmij gtbwke szczoteczki i wyptucz metalowy trzonek w cieptej
wodpzie. Sprawdz, czy nie zostaty na niej pozostatosci pasty do
zebow (rys. 14).
Uwaga: Gumowej uszczelki, znajdujacej sie na metalowym trzonku,
nie nalezy dociskac ostrymi narzedziami, gdyz moze to
spowodowac jej uszkodzenie.
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2 Wytrzyj cata powierzchnie urzadzenia wilgotna szmatka.

Uwaga: Do czyszczenia uchwytu szczoteczki nie uzywaj alkoholu,
octu ani wybielacza, poniewaz moze to spowodowac jego
odbarwienie.

Gtowka szczoteczki

1

Po kazdym uzyciu, optucz gtowke szczoteczki i wiosie. (rys. 15)

2 Co najmniej raz w tygodniu zdejmij gtdbwke szczoteczki z uchwytu i

optucz ciepta woda miejsce podtaczenia gtowki.

tadowarka

1

Przed rozpoczeciem czyszczenia tadowarki wyjmij wtyczke z
gniazdka elektrycznego.

2 Przetrzyj obudowe tadowarki wilgotng szmatka.

Przechowywanie

Jesli zamierzasz nie uzywac szczoteczki Philips Sonicare przez
dtuzszy czas, wyjmij wtyczke tadowarki z gniazdka elektrycznego,
wyczys¢ urzadzenie i ustaw je w chtodnym i suchym miejscu, gdzie
nie bedzie narazone na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

Znajdowanie numeru modelu

Numer modelu (HX682x/HX683x) znajduje sie na spodzie uchwytu
szczoteczki do zebow Philips Sonicare.

Recykling

Symbol przekreslonego kontenera na odpady (rys. 24), oznacza, ze
produkt podlega selektywnej zbidrce zgodnie z postanowieniami
Dyrektywy 2012/19/UE.

Symbol przekreslonego kontenera na odpady (rys. 25), oznacza, ze
produkt zawiera baterie lub akumulatory, ktére podlegaja
selektywnej zbidrce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy
2006/66/WE.
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- Takie oznakowanie informuje, ze produkt oraz baterie i
akumulatory po okresie uzytkowania, nie moga by¢ wyrzucone
wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa
domowego.

- Uzytkownik ma obowiazek oddac zuzyty produkt oraz baterie i/lub
akumulatory do podmiotu prowadzacego zbieranie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego, tworzacego system
zbierania takich odpadéw - w tym do odpowiedniego sklepu,
lokalnego punktu zbidrki lub jednostki gminnej. Zuzyty sprzet oraz
baterie i akumulatory moga miec¢ szkodliwy wptyw na srodowisko i
zdrowie ludzi z uwagi na potencjalng zawartos¢ niebezpiecznych
substandji, mieszanin oraz czesci sktadowych.

- W celu profesjonalnego usuniecia akumulatora nalezy udac sie do
podmiotu prowadzacego zbieranie akumulatoréw lub centrum
serwisowego firmy Philips.

- Gospodarstwo domowe spetnia wazna role w przyczynianiu sie do
ponownego uzycdia i odzysku surowcow wtornych, w tym
recyklingu, zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie postawy,
ktore wptywajg na zachowanie wspolnego dobra jakim jest czyste
Srodowisko naturalne.

Wyjmowanie akumulatora

Ostrzezenie: Przed wyrzuceniem zuzytego urzadzenia nalezy wyjac z
niego jedynie akumulator. Usuwajac akumulator, nalezy upewnic sie,
ze jest on catkowicie roztadowany.

Aby wyjac¢ akumulator, potrzebny jest recznik lub szmatka, mtotek i
ptaski (standardowy) srubokret. W trakcie wykonywania tych
czynnosci nalezy stosowac sie do ponizszych zasad bezpieczenstwa.
Nalezy chroni¢ oczy, dtonie, palce oraz powierzchnie, na ktorej
ustawione jest urzadzenie.

1 Aby catkowicie roztadowac akumulator, wyjmij uchwyt z tadowarki,
witacz szczoteczke Philips Sonicare i poczekaj, az samoczynnie
zakonczy prace. Powtarzaj czynnosc do czasu, az nie bedzie
mozliwe uruchomienie szczoteczki Philips Sonicare.

2 Zdejmij gtowke szczoteczki z urzadzenia i wyrzuc ja. Przykryj caty
uchwyt recznikiem lub szmatka (rys. 16).
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3 Przytrzymaj gorna czes¢ uchwytu jedna reka i uderz dolna czesc
obudowy uchwytu w odlegtosci 1cm od konca. Aby odtaczy¢
koncowa nasadke (rys. 17), zdecydowanie uderz mtotkiem
wszystkie 4 strony.

Uwaga: Konieczne moze byc kilkakrotne uderzenie korca uchwytu
w celu przetamania wewnetrznych zaciskow.

4 Zdejmij korncowa nasadke z uchwytu szczoteczki. Zdejmij koncowa
nasadke z uchwytu szczoteczki. Powtarzaj krok 3 do momentu, az
nasadka zostanie odtaczona (rys. 18).

5 Trzymaijac uchwyt dotem do gory, docisnij trzonek do twardej
powierzchni. Jesli elementy wewnetrzne nie odchodza tatwo od
korpusu, powtarzaj krok 3 az zostang odtaczone (rys. 19).

6 Zdejmij gumowa przykrywke z komory akumulatora.

7 Wsun srubokret miedzy akumulator i czarna ramke w dolnej czesci
elementow wewnetrznych. Wsun srubokret pod akumulator, aby
ztamac dolng czesc¢ czarnej ramki (rys. 20).

8 Wi1bz srubokret miedzy dolng czes¢ akumulatora a czarnag ramke,
aby ztamac metalowy zacisk taczacy akumulator z zielong ptytka
drukowana. Spowoduje to zwolnienie dolnej czesci akumulatora z
ramki (rys. 21).

9 Chwyc¢ akumulator i wyciggnij go spomiedzy elementow
wewnetrznych, tak aby ztamac drugi metalowy zacisk (rys. 22)
akumulatora.

Przestroga: Zwro¢ uwage na ostre krawedzie zaciskow
akumulatora, aby unikna¢ skaleczenia palcow.

10 Zaklej styki akumulatora tasma, aby zapobiec spieciom
pochodzacym z pozostatej energii akumulatora. Akumulator moze
by¢ teraz poddany recyklingowi, a reszta urzadzenia moze zostac
zutylizowana zgodnie z przepisami (rys. 23).

Gwarancja i pomoc techniczna

Jesli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych informacji, odwiedz
strone www.philips.com/support lub zapoznaj sie z miedzynarodowa
ulotka gwarancyjna.
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Ograniczenia gwarancji

Gwarancja miedzynarodowa nie obejmuije:

Gtowki szczoteczki.

Uszkodzen spowodowanych wskutek korzystania z
niezatwierdzonych czesci zamiennych.

Uszkodzen spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem,
brakiem konserwadiji, przerobkami lub naprawami dokonanymi
przez nieupowaznione do tego osoby.

Normalnego zuzycia, w tym odpryskow, zarysowan, otarc,
odbarwien ani wyblaktych kolorow.


www.shop-dent.pl
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